


JOHN MOORS CABOT

John Moors Cabot, Subsecretario de Estado a cargo de Asuntos
Interamericanos, ejercié cargos diploméaticos durante unos catorce arios,
en Lima, Ciudad Trujillo, Rio de Janeiro, Ciudad de México y Ciudad
de Guatemala.

Al ser nombrado para que dirija la Oficina de Asuntos Interame-
ricanos de la Secretaria de Estado, ha vuelto asi a un campo que bien
conoce y en el cual se ha distinguido su familia.

Cuando su padre, Godfrey Lowell Cabot, quiso honrar la memo-
ria de su difunta esposa, el joven Cabot le propuso que estableciera
un fondo para premiar a periodistas latinoamericanos que contribryen
significativamente a la tradicién democrédtica de nuestra América. El
serior Cabot creé en 1939 los premios “Maria Moors Cabot” que. la
Universidad de Columbia, en Nueva York, administra.

Los que conocen a John Moors Cabot saben que se dedicard a
su nueva tarea con entusiasmo y resolucién, y que apoyara decidida-
mente la causa de una América unida, tan invencible ante el comunis-
mo como lo fué contra el nazismo.

Sabese que el senior Cabot desea robustecer la amistad de nuestro
hemisferio, aplicando lo que lama “el derecho por el derecho”, o sea,
el respeto mutuo.

El diploméatico norteamericano simpatiza con las aspiraciones de
los paises latinoamericanos para establecer una economia fuerte y es-
table; y de acuerdo con el prrgrama enunciado por el Presidente Eisen-
hower para estimular el comercio libre internacional, buscard medidas
positivas, a fin de ayudar a las repiiblicas hermanas en la prosecucién
de ese fin.

El sefior Cabot ha participado a sus colaboradores que tratard
de intensificar el intercambio cultural, ideolégico y de informacién en-
tre la Repuablica del Norte y sus vecinos del Sur. Le interesa muy
especialmente que sus conciudadanos conozcan mejor el progreso in-
dustrial y cultural habido en la América Latina.



FRATERNIDAD INTERAMERICANA

Durante la reciente reunion del Consejo Interamericano
Econémico y Social (ECOSCC) en Caracas, Venezuela, los
representantes de veinte republicas americanas hicieron una
pausa en sus deliberaciones para rendir iributo a la memo-
ria del Libertader Simén Bolivar ante su tumba en el Pantedn
Nacional. A peticidon de los otros delegados, John Moors
Cabot, Jefe de la delegacion norteamericana, hablando en
castellano. pronuncié las siguientes palabras:

" Ante vuestra tumba con toda reverencia acudimos hoy.
Ante vos, padre de este gran pais vy libertador de naciones
—ante vos, que sois inspiracion de hombres libres del orbe
— venimos en representacion de veinte naciones soberanas
a honrar vuestra memoria, a rendiros homenaje.

"Vuestra vida fué dedicada al ideal de la independen-
cia y en un momento de angustia hubistéis de exclamar que
habiais arado en el mar. Ojald que pudieséis, aungue ape-
nas por un momento, retornar a esta ciudad vuesira que
tanto amastéis v contemplar lo que vuestros compatriotas
han podido hacer gracias a esa independencia que vos les
ganastéis. La semilla que habéis sembrado produce cose-
chas cada afio mds ricas.

"Y os contentaria ver el progreso material alcanzado por
vuestra patria desde el dia en que esta tumba recogid vues-
tros despojos.

"Vos bien sabéis qué inutil es hablar de dignidad huma-
na a quien no puede vestir su cuerpo ni dar de comer a los
suyos. Aprobdis, estoy seguro, los progresos alcanzados pa-
ra aliviar al que sufre por carecer de vestido, vivienda y
alimento.

“Nosotros, reunidos en esta ciudad vuestra en asamblea
dedicada a tales fines, sentimos la inspiracién que vuestra
presencia da a nuestras labores.

_ “Pero vos también sablais que no sélo de pan vive el
hombre. Vuestra existencia fisica ha cesado, perc vuestro



espiritu vive y perdurard mieniras habiten la tierra hombres
ansiosos de libertad. Vos sbis uno de los mds ilustres forja-
dores que en la historia humana han luchado por la libertad
del hombre. Y fué quizds vuestro espiritu imperecedero, mas
que vuestra espada, ¢l que liberd naciones.

"Sofiastéis grandes suefnos, y entre ellos, grandioso, el
de la confraternidad de las naciones americanas a las que
convocastéis a la primera conferencia interamericana en
Panamd.

"En nuestros dias como en los vusstros, y como a fravés
de toda la historia, la tirania amenaza al mundo. Y a mu-
chas naciones de vieja y venerada historia —que fueron
soberanas como las que hoy estdn aqui representadas— les
ha sido arrebatada su independencia.

“Pero vuesiro espiritu nos inspira para enfrentarnos al
reto. Vuestro espiritu nos guia en nuestra resolucién de que
los tiranos de hoy jamds piscteardn la frente de una nacidén
americana. Y estamos seguros de que ese espiritu veria con
regocijo la confraternidad que hemos logrado en este conti-
nente nuestro y la forma en que procuramos resolver nues-
tros problemas: a base de amistad v respeto mutuos.

“Ante vuesira tumba con toda reverencia acudimos hoy
para rendiros nuestro homenaje. Que continde vuestro espi-
ritu animando a la humanidad hasta que las més majestuo-
sas cumbres de la tierra en polvo se hayan transformado”.
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El siguiente es el texto del discurso pronunciado por el Sub-

secretario de Estado para Asuntos Interamericanos. John

Moors Cabot, el 17 de Marzo. ante una reunioén conjunta del

Club de Gerentes de Exportacién de Nueva York y la

Asociacion de Publicistas de Exportacion, en la Ciudad de
Nueva York:

"Me habéis pedido que os hable en mi capacidad de
Subsecretario de Estado para Asuntos Interamericanos, car-
go al que ful elevado reclentemente, vy muy agradecido he
aceptado vuestra invitacién. Vosotros desedis oir lo que pien-
so acerca de nuesiras relaciones con las Republicas herma-
nas, y me valgo de esta ocasién para daros una idea de los
problemas y dificultades que he observado al asumir mi
nuevo cargo. Confio en que la variada experiencia acumu-
lada en este campo durante cerca de veinte afios, alumbre
mi camino sin a la vez ofuscarme.

"Prdcticamente todo el mundo en los Estados Unidos est&
de acuerdo con los objetivos de nuestra politica. En este
Hemisferio deseamos gozar de buenas relaciones con las
Republicas hermanas. Queremos cooperar con ellas. Anhe-
lamos paz vy democracia, solidaridad continental v respeto
a la ley, igudaldad soberana v ayuda mitua contra la agre-
sién. En medio de tan nobles sentimientos v de tan buena
voluntad, mi tarea debiera ser facil— pero no lo es. Porque
estas hermosas frases ocultan pero no eliminan muchas
circunstancias dificiles y desagradables que se interponen al
logro de nuesiros objetivos en este Hemisferio. En otras pao-
lobras, cualquier tonto puede comprender lo que queremos
hacer pero la cuestidon es saber cudl es la manera practica
de hacerlo y cédmo hemos de convencer a la gente para que
olvide sus intereses propios y sus prejuicios en aras del bien
comun.

"Una de las dificultades en la diplomacia es que en pu-
blico, por lo general, se usan palabras melifluas, pero en el
trabajo tratamos con la realidad. Si algo admite solucién f&-
cil, muy bien: casi nadie se da cuenta del incidente v alli
termina. Pero si no existe {4cil solucién, todos al unisonec cla-
man que los Diplomdticos han fallado otra vez, vy con la
consecuente indignacién piblica la tarea del Diplomdtico se
hace mas dificil todavia. Permitidme afiadir que a los Diplo-
mdticos no se les paga para que resuelvan problemas faci-
les. A guisa de ejemplo, me referiré a lo siguiente:

"En la reciente conferencia celebrada en Caracas nues-
tra Delegacién tuvo que enfrentarse a una serie de opinio-



nes expresadas en lenguaje mds o menos fuerte. Muchas
otras Dalegaciones pensaban que sus respectivos paises no
habian recibido justo trato en asuntos comerciales; por va-
rios afios sus materias primas habian venido bajando de
precio en relacion con los precios de los productos que -te-
nian que impeortar. Otras propusieron que no se siguiera el
desarrollo v fabricacién de productos sintétices que compi-
ten con sus producios naturales. Y todavia otras Delegacio-
_nes reclamaron que era injusto que sus reservas de ddlares,
aocumuladas durante los. afios de. guerra por sus ventas o
nosotros, se hayan reducido ian rédpidamente desde enton-
ces en términos de lo que desean comprarnos.

"Probablemente vosotros alegaréis que tales reclamos
eran injustos. Posiblemente lo eran; pero algunas de las
cuestiones suscitadas por nuestros amigos latinoamericanos
en Caracas no eran tan injustas que digamos. Se quejoron
de nuestras barreras arancelarias que no dejan enirar sus
productos a nuestro pais v los obligon a enviar sélo mate-
rias primas en lugar de articulos semielaborades. Se expre-
sarcn en el sentido de que debiéramos ofrecer veniajas en
cuanto al pago de impuestos a aquellos capitales norte-
americanos que des. an emigrar a sus republicas. Y franca-
mente no podicn comprender por qué se les daba tan poca
ayuda, en forma de subsidios. No creo que todos ellos apro-
baron lo que dijo uno de los delegados, quien expresé que
lo que se deseaba eran divisas, no sonrisas; mds, es indu-
dable que si estaba en sus mentes la idea que aguellos que
ponian estorbos eran mejor premiados que los que co-
coperaban.

“"Os voy a dar otro ejemplo de las cosas que ponen en
zozobra el danimo de nuestros amigos. En Septiembre de
1952 firmamos un tratado comercial con Venezuela. Segin
nuestro punto de visia el tratado serviria para proteger un im-
portante mercado para las exportaciones e incidentalmente
para proteger las inversiones de capital norteamericano.
Desde el punto de vista de los venezolanos, dicho tratado
serviria para asegurar un mercado extranjero de vitalisima
importancia v del que dependia toda vida econdémica del
pais. Pues bien, hoy dia, hay como veintiin proyectos de
ley en el Congreso cuya aprobacién equivaldria al repudio
de ese tratade. No voy a describiros extensamente lo que
probablemente sucederia si uno de escs proyectos fuera
aprobado. Vosotros mismos bien pronto comprenderéis que
si asi quebrantamos un compromiso internacional no sola-
mente se perjudicarion nuestros negocios en Venezuela, si-



no que también pondricn en peligro nuestros intereses en
toda la América. En otras palabras la cooperacién es una
via en la que se anda en ambas direcciones, v debsmos
encaminar nuestros esfuerzos a mantenerla asi. Sé que ve-
sotros comprendéis esto muy bien, vy sé de vuestros gran-
des esfuerzos por mantener las vias de comercio internacio-
nal libre de obstdculos. Todo lo que hagamos para ponerle
trabas al comercio se reflejard no sélo en nuestro comsrcio
con las Republicas hermancs, sino que también influird en
la orientacién de su politica v en la defensa del mundo libre
contra la agresién comunista. Simplemente no podremos con-
templar con estrechez de miras nuestro interés nacional.

"En Caracas tuvimos un claro ejemplo de la buena vo-
luntad que anima a las demds Repulblicas para cooperar
con nosotros cuando los beneficios para ambas partes son
aparentes. Al comienzo mismo de la Conferencia, la dele-
gacién de Colombia, con el apovo decidido de algunas
otras, declard la inguietud que le producian los posibles
efectos que sobre ‘el dnimo de los inversionistas extranjeros
tendrian los recientes atagques al capital extranjero en vo-
rios paises vy por la reaccién en los Estados Unidos a una
reciente resolucién aprobada por la NU. Alentados por la
declaracién hecha por el Presidente Eisenhower en su men-
saje schbre el Estado de la Unidn en el sentido de que las
inversiones de capital extranjero deben recibir todo el apo-
yo v consideracién posibles, insistieron en introducir una re-
solucidn especial en la que se hacian hincapie, sin reservas
ni salvedades, sobre la importancia de inspirar confianza o
los inversionistas extranjeros. Ellos querian dejar constancia
claramente que la gran mavyoria de las Republicas herma-
nas recibion con benepldcito el capital norteamericano, por-
que habian descubierto que al fin de cuentas les allegaba
considerables beneficios. La resolucién fué aprobada con una
sola abstencién. Nuestras Repiiblicas hermanas estrecharon
la mano que les extendia el Presidente Eisenhower. §Y qué
pasd? Nada, practicamente nada. El pueblo de los Estados
Unidos, atin el sector comercmtl estaba apcarentemente de-
maswdo ocupado.

"Practicamente, todo el mundo, tanto en el norte como
en el sur del continente, estd de acuerdo en la importancia
del capital extranjero para los paises menos desarrollados.
Pero ése no es el asunto en cuestion., Desde el punto de vista
del inversionista el asunto es: ¢Estard seguro mi capital y
corresponderdn las utilidades a los riesgos tomados? A me-
nos que vea que las circunstancias le son favorables, €l in-



versionista no pondrd su capital en un medio extrafio. De la
misma manera, el pais donde se hace la inversién se pre-
guntard: ;Serd provechosa para nosotros esta inversién?
iViene a desarrollar nuestra economia y a alzar nuestros
niveles de vida, o servird para que extranjeros codiciosos
vengan o despojarnos de nuesiros recursos naturales, a en-
gafiar a nuestira gente y a oprimir a sus empleados?

"Con toda sinceridad ambas partes podrion aducir fei-
simos ejemplos histéricos. Al mismo tiempo permitidme de-
clarar, v creo que vosotros estaréis de acuerdo con lo que
digo, que las inversiones de capital extranjero pueden pro-
ducir grandes beneficios tanto a los inversionistas como al
pais donde se hacen las inversiones. Mas v mds paises ex-
framjeros e inversionistas norteamericanos estdn coadyuvan-
do para producir estas situaciones.

“A este fin hemos gestionado el acuerdo de varios trato-
dos sobre inversiones con algunos paises. Esos tratados pue-
den servir un papel muy util en el establecimiento de reglas
fijas bajo las cudles el capital norteamericano puede ope-
rar en paises extranjeros. Sin embargo, quiero hacer hinca-
pie en que es el espiritu y no la letra lo que en realidad im-
porta en lo que se refiere a la proteccién de los inversionis-
tas norteamericanos. Los tratados v las garantias constitu-
clonales mds solemnes, pueden ser descartados. Y asi ha
sucedido. Una compatfiia extranjera no estd protegida por el
mero hecho de que estd beneficiando al pais en que se ha-
lla. Su verdadera proteccidén radica en que la gente de ese
pais crea que es provechoso para ellos gue la compafia
siga funcionando.

"Esta es la verdadera clave de la cuestion. En nuestras
Reptiblicas hermanas hay mucha pobreza v analfabetismo;
las ideas no pueden en ese ambiente o'canzar el mismo
trafico que entre nosotros. Los pueblos ai sur de nosotros
arden con la determinacion de mejorar su bienestar mate-
rial, estimulados tanto por lo que para ellos constituye el
fabuloso nivel de vida norteamericano, como por la estri-
dente agitacidn comunista. Ellos comprenden que hay ne-
cesidad de reformas sociales que vengan a corregir los vie-
jos abusos v no es sorprendente que las compatias extran-
jeras sean entre las primeras que caigan victimas de tales
ansias de reforma. Es obvic que las compatfiias son inmensas
agrupaciones de recursos, sus empleados norteamericanos
gozan de un nivel de vida muy superior al de los empleados
locales v ademds son extranjeros.Notad que cada uno de es-



tos puntos deja en las mentes poco avezadas una impresién
corrosiva y ninguno de ellos es pertinente al asunto vital: §Es
en realidad beneficioso para el pais que contintie funcio-
nando la compafia?

"He chi, en mi opinién, el campo en que las compafiias
norteamericanas que operan en Latinoamérica todavia tie-
nen mucho que hacer. No debemos solamente probarnos a
nosotros mismos que tales operaciones benefician o esos
paises v que los procedimientos usados son avanzados en
el sentido social en general, v en el del trabajador en par-
ticular.

"Creciente importancia estd tomando que las masas de
Latincamérica se convenzan de que se benefician directa-
mente si las compafiias extranjeras que operan en su medio
tienen las garantias v salvaguardias necesarias. Nuesiras
compaiias estdn convencidas de la importoncia que tisnen
en los Estados Unidos sus oficinas de informacién publica.
En Latinoamérica, donde el péndulo de la emocién publica,
v de la accidén, describe mds amplios arcos, lo que viene
a comprometer mds los riesgos del capital invertido, una opi-
nién publica favorable es de vitalisima importancia.

"En su mavyoria las empresas norteamericanas que fun-
cionan en la América Latina no tienen nada que ocultar. Al
contrario, suelen pagar mejores sueldos y jornales, ofrecen
mejores viviendas v condiciones de trabajo y, en generdal,
proporcicnan a sus trabajadores mayores beneficios que los
pairones del pais. Si algunos son menos previsoras que
otras, si algunas, por ejemplo, no reconocen que ¢l sistema
de sindicatos responsables es la mejor garantia contra el ra-
dicalismo econdmico, son pocas, sin embargo, las que mere-
cen ser acusadas de cometer abusos. Al contrario, las em-
presas norteamericanas domiciliadas en la America Latina
con frecuencia estdn a la vanguardia del movimiento hacia
un mejor nivel de vida a que aspiran los latinoamericonos.

"Seguramente, estd de mds deciros que la nacionaliza-
cién ha perjudicado a la América Latina, en vez de benefi-
ciarla; no ha producido los beneficios para los trabajado-
res ni para la economia nacional en su totalidad que po-
dria haber rendido la iniciativa privada. Mds bien, al in-
quietar a los inversicnistas, tonto extromjeros come nacio-
nales, la nacionalizacién ha tendido a perpetuar en las Re-
publicas hermanas esos bajos niveles de vida que quere-
mos a ayudarles a elevar.

"Permitidme, no obstante, reiterar la necesidad absotuta



de convencer la opinién publica en las otras Reptblicas
americanas sobre los beneficios que representan las inver-
siones de capital norteamericano.” La reforma social ha de
llegar, ya sea por la evolucién o por la revolucién. En cada
pais de nuestro hemisferio hay elementos reaccionarios que
se oponen al mejoramiento social. Estén dispuestos, por de-
cir asi, a sellar la vdalvula de escape v luego esperar hasta
que reviente la caldera. En muchos paises, los elementos
progresistas, ante tal oposicién intransigente, se han dejado
llevar cada vez més por la influencia comunista. A mi po-
recer, no hay nada mdas peligroso, desde el punto de vista de
la politica norteameticana a largo plazo, que permitir que los
comunistas con sus lemas espireos, asuman la direccién de
la reforma social. No nos conviene de modo alguno que se
nos identifique con los elementos que deseon sellar la vdal-
vula de escape en el sentido de impedir el mejoramiento
social. Elle no protegeria nuestros intereses nacionales ni
tampoco nuestras inversiones per mucho tiempo. Los pro-
blemas de la América Latina hoy dia son principalmente
econdémicos. La solucién requiere como elemento vital que el
influjo de capital a las Republicas hermanas se realice en
un ambiente de confianza mitua. Asi fué como se realizéd
el desarrollo de los Estados Unidos v esa es la mejor mane-
ra de asegurar el desarrollo de aquéllas. Hoy, el ambiente
estd un poco envenenado. Los comunistas y sus aliados,
concientes e inconcientes han hecho de las compafiias nor-
teamericanas el blanco de su agitacion a pesar ¢z que la
realidad demuestra que tales compafilas en muchos casos
se han mantenido a la vanguardia del progreso social. Mdés
es esencial que ellas se identifiquen con el progreso social
no sclamente en la realidad sino también en la mente del
pueblo.

"Una obra vital, entonces, nos cenfronta. Es la de con-
vencer a los pueblos de las otras ReplUblicas americanas que
el sistema de vida que practicamos y recomendamos tiene
beneficios tangibles v especificos para ellos. Vuestro Gobier-
no estd haciendo cuanto puede por sembrar esa idea, pero
no le puede hacer por si sélo. Necesitamos la cooperacion
de todo norteamericano que tiene algiin negocio con las
Reptblicas hermanas.

"Esto es parte del desafio implacable que afrontamos.
Con vuestra fe en la empresa individual, estoy seguroc de
gue nos ayudaréis a hacerle frente. Trabajaremos para so-
lucionar este importante problema y mantengamos siempre
una perspectiva histérica’.



SIMON BOLIVAR

Para toda la América Latina, Simén Bolivar es “El Libertador”’.
Es el hombre que dié expresidn material a las ansias de independen-
cia del continente, y en una campana militar de proporciones gigan-
tescas, dié vida a cinco nuevas nacionalidades. Venezuela, Colombia y
Ecuador fueron liberadas directamente por él; Bolivia y Pert también
encontraron en los ejércitos de Bolivar una ayuda poderosa, en la con-
quista de su independencia. En todos esos paises, y en cualquiera par-
te donde la libertad sea reverenciada, el nombre de Bolivar provoca
admiracién y carifio.

Para muchos americanos, Bolivar es también el genio visionario
que clamé por la unidad del continente. En 1826, convocé al Con-
greso de Panamd, para ftratar de estructurar una sola y vigorosa na-
cién latinoamericana. Las jévenes reptiblicas estaban unidas por su
anhelo de independencia y de paz. Bolivar quiso que lo estuvieran
por lazos més sélidos.

El ideal de Bolivar subsiste hoy en dia en el vigoroso movimien-
to panamericanista, que ha encontrado expresién en los Pactos de Rio
de Janeiro y Chapultepec. Frente a las nuevas amenazas que ponen
en peligro a la libertad, los pueblos de la América Latina, han honra-
do la memoria del Libertador, declardndose unidos en defensa de los
ideales que él tan vigorosamente impulsé.



“La autoridad del pueblo tiene que ser la i#inica fuerza existente
en la tierra. Hasta el nombre de tirania debe ser desterrado y olvidado
en el lenguaje de las naciones”.

SIMON BOLIVAR.

AMERICAN ASSOQOCIATES



